
Thesaurus Descriptors   واصفات المك

Ablution الوضوء

Absentee property laws    قانون املاك الغائب

Abū Zuluf ابو الزلف

Abuse of power سوء استخدام السلطة

Accommodation الاقامة والسكن

Acculturation التثقف

Acting ل (فن) التمث

Adaptation ف التك

Adhān الآذان

Adoption  الاطفال تب

Adultery  الزنا

Adulthood سن الرشد

Adventures المغامرات

Aerial bombing القصف الجوي

Aggression العدوان

Agricultural calendars ة الرزنامة الزراع

Agricultural economics   الاقتصاد الزرا

Agricultural income   الدخل الزرا

Agricultural land lease ة  الزراع  الارا تأج

Agricultural machinery ة المعدات الزراع



Agricultural products ة المنتجات الزراع

Agricultural prosperity   الازدهار الزرا

Agriculture الزراعة

Aid المعونات

Aid distribution ــــع المعونات توز

Airplanes  الطائرات

Airports المطارات

Ākhir Sā‘ah (Magazine) آخر ساعة (مجلة)

Alcoholic beverages ة ات الروح و الم

Algerians ون الجزائ

Alienation الاستلاب

Ambushes مائن ال

Ammunition ة الذخ

Ancient civilizations مة الحضارات القد

Anecdotes النوادر

Angels الملائكة

Animal sacrifice  الحيوانات اضا

Animal slaughter ذبح الحيوانات

Animals الحيوانات

Animosity العداء

Annexation of territories   ضم الارا



Antagonism الخصومة

Anti‐Muslim economic measures    المسلم ة ع ات الاقتصاد العق

Anti‐Palestinian economic measures   ي  الفلسطي ة ع ات الاقتصاد العق

Anti‐Palestinian measures    ضد الفلسطين تداب

Antiques مة التحف القد

Antiquities الآثار

Ants النمل

Anxiety القلق

Apartheid د ارت ا

Apathy الاة اللام

Arab civilization ة الحضارة الع

Arab countries ة لدان الع ال

Arab nationalism ة ة الع القوم

Arab News Agency اء ة للان الة الع الو

Arab tribes  ة ائل الع الق

Arab unity ة الوحدة الع

Arab workers العمال العرب

Arab‐British relations ة طان ة ال العلاقات الع

Arabic folk songs ة ة الع  الشعب الاغا

Arabic ghazal   الغزل العر

Arabic language ة اللغة الع



Arabic literature    الادب العر

Arabic patriotic poetry    العر الشعر القو

Arabic proverbs ة الامثال الع

Arabism ة العرو

Arab‐Israeli conflict   ائ  الا اع العر ال

Arabs العرب

Arbitration م التحك

Archival documents
ف وثائق الارش

Armed forces القوات المسلحة

Armed patrols الدورات المسلحة

Armed resistance المقاومة المسلحة

Armenian Diaspora   الشتات الارم

Armenians الارمن

Armies الجيوش

Armies intervention التدخل العسكري

Armored vehicles المدرعات

Arranged marriage ه زواج متفق عل

Arrest    المتهم ض ع الق

Arrogance   التعا

Art الفن

Artifacts ة التحف الاث



Asceticism الزهد

Ashkenazi Jews الاشكيناز

Assassination ال الاغت

Assault
الاعتداء

ʻAtābā ا عتا

Atheists الملحدون

Atrocities of war فظائع الحرب

Attack الهجوم

Attempt at return محاولة العودة

Attempts to leave لاد محاولات ترك ال

Attempts to travel محاولات السفر

Attitudes المواقف

Aunts الخالات 

Babies الاطفال الرضع

Badawīyah (Islamic sect) ة) ة (طائفة إسلام دو ال

Bail فالة (القضاء) ال

Bakeries  المخابز

Banish
ذ الن

Banks المصارف

Baptism العمادة

Barbed wire اسلاك شائكة



Barbers الحلاقون

Battlefields ساحة المعركة

Battles المعارك

Beans ا الفاصول

Bedouin women ة دو المرأة ال

Bedouins
دو ال

Bees النحل

Beggars سولون الم

Beheading قطع الرأس

Belgians كيون لج ال

Belief and doubt مان والشك الا

Beliefs المعتقدات

Believers المؤمنون

Benevolence ي العمل الخ

Berbers ر ال

Berlin radio Arabic service
اذاعة برل

Betrayal الخداع

Bible تاب المقدس ال

Biblical teaching تاب المقدس م ال تعل

Bicycles ة الدراجات الهوائ

Biographies  اجم  وال الس



Biography of Prophet Muḥammad ة ة النب الس

Birds الطيور

Birth الولادة

Birth certificates شهادات الولادة

Blacksmithing الحدادة

Blessings ات الت

Blindness الع

Blood money ة الد

Boarding schools
ة المدارس الداخل

Boats السفن

Bomb shelters  من القصف ملا

Bombardment   القصف المدف

Bombings ل القنا   تفج

Book reviews تب مراجعات ال

Border cities and towns ة المدن الحدود

Border crossing عبور الحدود

Border guards حرس الحدود

Border incidents حوادث الحدود

Bosnians يون البوس

Boundaries الحدود

Boxing (Sport) مة الملا



Boycott المقاطعة

Boys ة الص

Bracelets الاساور

Bread   الخ

Breastfeeding الارضاع من الثدي

Bribery الرشوة

Bridal accessories زنة العروس

Bridal bouquets اقة زهور العروس

Bridal customs عادات العروس

Brides س العرا

Bridges الجسور

British   طا ال

British army camps   طا ش ال معسكرات الج

British authorities ة طان السلطات ال

British colonialism ة طان عة الاستعمارة ال ال

British colonization    طا الاستعمار ال

British high commissioner   طا  ال المفوض السا

British occupation
  طا الاحتلال ال

British officers طانيون اط ال الض

British police forces ة طان طة ال ال

British policy ة طان اسة ال الس



British‐Jewish relations ة ة اليهود طان العلاقات ال

Broken promises الوعود المنقوضة

Brokers ة السما

Brothers الاخوة

Brutal treatment ة المعاملة الوحش

Building materials مواد البناء

Building practices   ا بناء الم

Building stones حجارة البناء

Bullets
الرصاص

Burghul غل ال

Burial الدفن

Buses
الحافلات

Businesses
الاعمال التجارة

Butchers الجزارون

Butter دة ال

Caliphate الخلافة

Caliphs الخلفاء

Camels الجمل

Capital punishment ة الاعدام شنقا  عق

Captivity الا

Carpenters النجارون



Carpentry النجارة

Carriages ل ات الخ ع

Castles القلاع

Catapult المقلاع

Cats القطط

Caves المغاور

Celebrations الاحتفالات 

Ceremonies ات المناس

Certificates الشهادات

Chaos   الفو

Charcoal فحم الخشب

Charity الإحسان

Chastity العفة

Cheating الغش

Checkpoints ش نقاط التفت

Chickenpox الجدري

Chickens الدجاج

Child abuse سوء معاملة الاطفال

Child education ة الطفل ت

Child homicide جرائم قتل الاطفال

Child killings قتل الاطفال



Child labour عمالة الاطفال

Child mortality  ات الاطفال وف

Child welfare رفاە الاطفال

Childbirth ولادة الطفل

Childhood الطفولة

Childhood dreams احلام الاطفال

Childhood memories ات الاطفال ذك

Childlessness الحرمان من الاطفال

Children الاطفال

Children in armed conflicts اعات المسلحة  ال الاطفال 

Children's games ألعاب الأطفال

Children's songs  الاطفال اغا

Children's stories قصص الاطفال

Chivalry الشهامة

Chocolate industry صناعة الشوكولاتة

Cholera ا ول ال

Chores
الفروض

Christian holidays ة ح اد المس الاع

Christianity ة ح المس

Christians حيون المس

Christmas لاد د الم ع



Churches س نا ال

Cinderella سندرلا

Cinemas نما الس

Circumcision الختان

Cities and towns   المدن والحوا

City dwellers  ان المدن س

City evacuation اخلاء المدينة

City liberation ر المدينة تح

City occupation احتلال المدينة

Civil rights ة الحقوق المدن

Civil servants  الموظفون المدنيون

Civil war ة الحرب الاهل

Civilians
المدنيون

Clans العشائر

Clashes المشاجرات

Classification ف التص

Classrooms ذ صفوف التلام

Clothing and dresses س الملا

Coeducation ة المختلطة ال

Coeducational schools المدارس المختلطة

Coercion راە الا



Coexistence ش التعا

Coffee القهوة

Coffeehouses   المقا

Collaboration التعاون

Collaborationists المتعاملون مع العدو

Collective settlements ة المستوطنات الجماع

Colonialism عة الاستعمارة ال

Colonies المستعمرات

Coloring ن التل

Commemoration د ذكرى تخل

Commerce ادل التجاري الت

Communal celebrations ة الاحتفالات الجماع

Communal prayer صلاة الجماعة

Communists الشيوعيون

Community support مساعدات المجتمع

Compensation
ض التع

Competitiveness ة التنافس

Complaints اوى الش

Compulsory education   م الالزا التعل

Comrades الرفاق

Condolences  التعازي



Conduct of life   ا السلوك الح

Confession اف الاع

Confiscation المصادرة

Conflicts اعات ال

Consensus الاجماع

Consolation المواساة

Conspiracy مر الت

Construction البناء

Construction workers عمال البناء

Consultation شارة الاس

Contracts العقود

Convents الاديرة

Converts اعتناق دين آخر

Convoys القوافل

Cooking الطبخ

Copperwork ة الاشغال النحاس

Copts اط الاق

Cost of living شة ف المع ال ت

Counter‐offensives ة الدفاعات العسك

Coups d'état ة ات العسك الانقلا

Courage الشجاعة



Courts م المحا

Cousins اولاد العم

Cowardice
الج

Cows قار الا

Crafts الحرف

Craftsmen الحرفيون

Crime مة الج

Crimes against children الجرائم ضد الاطفال

Crimes against humanity ة سان الجرائم ضد الا

Crimes against individuals الجرائم ضد الافراد

Crimes against private property ة الخاصة الجرائم ضد المل

Crimes against property ة الجرائم ضد المل

Crimes against public property ة العامة الجرائم ضد المل

Crops ل المحاص

Crosses ان الصل

Cross‐stitch ب غرزة الصل

Crowns جان الت

Crucifixion الصلب

Crusades ة الحروب الصلي

Crying اء ال

Cultivation الزرع



Culture الثقافة

Curfews منع التجول

Currencies  ة العملات النقد

Currency convertibility ل العملات تح

Custody حضانة الطفل

Customary law الاعراف

Customs الجمارك

Customs and traditions د العادات والتقال

Dabkah كة الد

Daggers الخناجر

Dairy products ان منتجات الال

Dalʻūnā دلعونا

Damaged weapons الاسلحة الفاسدة

Dance الرقص

Dance music  الرقص موس

Darabukka الدركة

Daughters البنات

Daughters‐in‐law زوجة الابن

Daʻwah (Islam) الدعوة (الاسلام)

Day care centers الحضانات

Death الموت



Deception ة الامل خي

Decision making إتخاذ القرارات

Decoration   ال

Deeds ة صكوك المل

Deer الغزلان

Defeat الفشل

Defense الدفاع

Dehumanization ة سان د من الا التج

Delegitimation ة ع ع الصفة ال ن

Demographics ة مغراف الاحصاءات الد

Demolition الهدم

Demons رة الارواح ال

Demonstrations المظاهرات

Denial of Nakba ة نكران النك

Departure ل الرح

Deportation ل ح ال

Depression ار الانه

Dervishes ش الدراو

Deserts الصحاري

Despair أس ال

Desserts ة التحل



Destruction   التدم

Devils   اط الش

Dhabīḥah حة الذب

Diaspora الشتات

Dictionaries المعاجم

Diesel motors محرات الديزل

Diet ة ة الغذائ الحم

Dietary practices ة الحم

Difāʻ (Newspaper) فة) الدفاع (صح

Dignity  رامة ال

Dinners and dinning العشاء

Disappearances  فقدان الاشخاص

Disappeared persons المفقودون

Discrimination   التمي

Discrimination practices ة الممارسات التمي

Discriminatory measures ة  التمي التداب

Diseases الامراض

Disguise التنكر

Dispersion ت ش ال

Displacement ان آخر  م الانتقال ا

Disputes اعات ال



Distress ة ال

Divorce الطلاق

Dīwān الديوان

Document control ة  الوثائق الثبوت التدقيق 

Documentation التوثيق

Documents ة الوثائق الثبوت

Dogs لاب ال

Dolls ات س الفت عرا

Domestic animals فة الحيوانات الال

Domestic violence ي العنف الا

Dowry المهر

Dream interpretation  الأحلام تفس

Dreams الاحلام

Driving licence اقة رخصة الس

Drought اس المطر انح

Drums الطبول

Druzes الدروز

Ducks ط ال

Dueling ارزة الم

Dwarves الاقزام

Dwellings ن المسا



Dynamite ت الدينام

Earthquakes
ة الهزات الارض

Easter الفصح

Eavesdropping التنصت

Economic aid ة المعونة الاقتصاد

Economic aid organizations ة منظمات المعونات الاقتصاد

Economic conditions ة الظروف الاقتصاد

Economic hardship ة الضائقة الاقتصاد

Economic measures ة  الاقتصاد التداب

Economic prosperity الازدهار الاقتصادي

Economic sectors ة القطاعات الاقتصاد

Education ة ال

Educational grants ة م المنح التعل

Elderly people المسنون

Eldest child كر الولد ال

Elections ات الانتخا

Electoral process ة ة الانتخاب العمل

Electricity  اء ه ال

Elementary schools ة المدارس الابتدائ

Elephants لة الف

Elopement الفرار



Embroidery ز التط

Emotions الانفعالات 

Emperors اطور الام

Empires اطورات الام

Employment ف التوظ

Empowerment منح السلطة

Endowments ة الوقف

Enemies الاعداء

Engagement ة الخط

Engagement ring ة خاتم الخط

Entertainment ة سل ال

Envy الحسد

Escape الهروب

Ethnic cleansing    العر التطه

European Jewish Immigration يون هجرة اليهود الاورو

Evacuation الاخلاء

Evacuation orders اوامر الاخلاء

Everyday life ة اة اليوم الح

Evil   ال

Evil eye  الحسد ع

Evolution التطور



Execution sermons ل الاعدام ة ما ق وص

Executioners الجلاد

Executions الاعدام

Exhibitions المعارض

Exile   المن

Exorcism طرد الارواح

Expiatory fasting (Islam)  الاسلام كفارة الصوم 

Explosions الانفجارات

Exports الصادرات

Expulsion الطرد

Expulsion from Palestine   الطرد من فلسط

Factories  المعامل

Fairies ات الجن

Fairy tales ات قصص الجن

Faith مان الا

Fall ف الخ

False witnesses شهود الزور

Families العائلات

Family farms مزارع العائلة

Family feuds ات العائلات اقطاع

Family income دخل العائلة



Family names اسماء العائلات

Family papers ة الاوراق العائل

Family relations ة العلاقات العائل

Family reunification
لم شمل العائلة

Family structure ة العائلة تركي

Family welfare رفاە العائلة

Famine المجاعة

Farewell الوداع

Farm animals حيوانات المزارع

Farmers المزارعون

Farming practices  المزارع الممارسات 

Fasting الصوم

Fate  القدر

Fathers اء الآ

Fathers‐in‐law والد الزوج

Feasts اد الاع

Female   الان

Femininity ة الانث

Fertility ة الخص

Festivals المهرجانات

Feudalism ة الاقطاع



Fiancées ة الخطي

Fiancés ب الخط

Fidā’iyyīn الفدائيون

Fīlasṭīn Newspaper   فة فلسط صح

Films
الافلام

Financial compensation   ض الما التع

Fire النار

Fire extinction ان اخماد الن

Fishermen حر ادو ال ص

Fishing حري د ال الص

Flags الأعلام

Flatulence ــــح اطلاق ال

Fleas ث اغ ال

Flights ة الرحلات الج

Floods  ضانات الف

Flour   الطح

Flour mills   الطواح

Flowers الزهور

Folk art   الفن الشع

Folk dance   الرقص الشع

Folk music ة  الشعب الموس



Folk poetry   الشعر الشع

Folk songs ة  الشعب الاغا

Folk tradition ة د الشعب التقال

Folklore لور الفول

Folktales ة ات الشعب ا الح

Food الطعام

Football كرة القدم

Forced evacuation ي الاخلاء الق

Forced labor ي العمل الق

Forced migration   التهج

Foreigners الاجانب

Forests ات الغا

Forgiveness الغفران

Fortune الحظ

Fortune‐tellers قارئة الحظ

Foxes الثعالب

Freedom ة الح

French revolution ة الثورة الفرس

Friday prayers صلاة الجمعة

Friendship الصداقة

Frustration ت ال



Fuel  الوقود

Funeral rites and ceremonies ة المراسم الجنائ

Funerals الجنازة

Furniture الاثاث

Furs الفراء

Gambling المقامرة

Gangs ات العصا

Gardens الحدائق

Gatherings اللقاءات

Geese الوز

Gender role الادوار الجندرة

General amnesty العفو العام

Generations ال الاج

Generosity رم ال

Genitals ة الاعضاء التناسل

Genocide ة ادة الجماع الا

Germans الألمان

Giants العمالقة

Gifts ات اله

Girls ات البنات الصغ

Goats الماعز



God الله

God's will ارادة الله

God's word لمة الله

God's wrath  غضب الله

Gold الذهب

Golden coins ة النقود الذهب

Governance مة الحو

Government officials المسؤولون الحكوميون

Government ownership ة الاملاك الحكوم

Government policies اسات الحكومة س

Governmental institutions ة المؤسسات الحكوم

Governments الحكومات

Governors ام والملوك الح

Grafting م الاشجار تطع

Gramophones الغرامافون

Grandchildren الاحفاد

Grandfathers الجدود

Grandmothers الجدات

Graveyards المقابر

Greed الطمع

Greetings ات التح



Grenades ة ل الرمان القنا

Grief الحزن

Groom Shower س حفل الع

Grooms س الع

Group marriage   العرس الجما

Guards الحراس

Guests الضيوف

Guilt الذنب

Guns ة الاسلحة الفرد

Gunshots اطلاق النار

Gypsies الغجر

Ḥadīth ث النبوي الحد

Hair شعر الرأس

Hairdressing حلاقة الشعر

Ḥāʼiṭ Burāq اق حائط ال

Ḥaj الحج

Ḥalāl food الطعام الحلال

Handicrafts ة دو الحرف ال

Handmade ة دو الصناعة ال

Happiness السعادة

Harassment التحرش



Hardship العمل الشاق

Harvesters الحصادون

Harvesting الحصاد

Harvesting time موسم الحصاد

Hatred ارە ال

Ḥaṭṭah الحطة

Hawwārah الهوارة

Ḥayāt (Newspaper) فة) اة (صح الح

Health conditions ة الظروف الصح

Health services ة الخدمات الصح

Heating التدفئة

Heaven الجنة

Hebrew ة اللغة الع

Heir الورث

Hell جهنم

Helpfulness سلوك المساعدة

Hepatitis د إلتهاب ال

Herbal remedies الاعشاب العلاج 

Heritage اث ال

Heritage appropriation اث استملاك ال

Heroes طال الا



Heroic tales طولات  قصص ال

Hiding اء الاخت

Ḥijāb الحجاب

Hijrah ة الهجرة النب

Ḥinnah الحنة

Historic buildings ة اث  ال ا الم

Historical events ة الاحداث التارخ

Holidays ة العطل الدي

Holy land  المقدسة الارا

Home bombing قصف المنازل

Home demolition هدم المنازل

Home detention ة الاقامة الج

Home evacuation اخلاء المنازل

Homecoming ار  الد العودة ا

Homeland الوطن

Homosexuality ة س ة الج المثل

Honesty الصدق

Honey العسل

Honor ف ال

Honor killings ف جرائم ال

Hookahs لة الارك



Hoopoe الهدهد

Hope الامل

Horse racing ل اق الخ س

Horseback riding ل ركوب الخ

Horses الخيول

Hospitality افة حسن الض

Hospitals ات شف المس

Hostages الرهائن

Hostile acts ة الاعمال العدائ

Hostility ة العدوان

House burning حرق المنازل

House keys مفاتيح البيوت

House painting ن طلاء المسا

House raid  المنازل غارات ع

House rent جار المنازل ا

Housewives رات البيوت

Housing السكن

Humanitarian assistance ة سان المساعدات الا

Humiliation الاذلال

Humor اهة الف

Hunger ع الج



Hunters ادون الص

Hunting ي د ال الص

Hunting and gathering societies د والقطاف مجتمعات الص

Hunting practices د ب الص اسال

Husbands الازواج

Hyenas اع الض

Hygiene نظافة الجسم

Ice cream المثلجات

ʻĪd Aḍḥá د الاض ع

ʻĪd celebrations د احتفالات الع

ʻĪd Fiṭr د الفطر ع

ʻĪd Mawlid Nabawī د المولد النبوي ع

Identity ة اله

Identity cards ة طاقة اله

Idhāʻah Miṣrīyah ة الاذاعة الم

Idhāʻat Sharq Adná   ق الاد اذاعة ال

Illegitimate children عيون  ال الاطفال الغ

Illiteracy ة الام

Illness المرض

Illustrations  بنقوش ال

Immigrants المهاجرون



Immigration الهجرة الوافدة

Imperialism ة ال الام

Imports الواردات

Imposters الدجالون

Imprisonment س الح

Improvised poetry الشعر المرتجل

Incense خور ال

Incest زنا المحارم

Income الدخل

Independence الاستقلال

Indigenous people ان الاصليون الس

Inequality اللامساواة

Infiltration سلل ال

Infirmaries ض ز التم مرا

Infrastructure ة  الاساس الب

Inheritance الارث

Injuries ات اصا

Injustice الظلم

Innocence اءة ال

Instruments الآلات

Intelligence services المخابرات



Internal migration وح ال

Interpersonal relations  الافراد العلاقات ب

Interreligious marriage الزواج المختلط

Interreligious relations ان  الاد العلاقات ب

Interrogations الاستجواب

Intervillage relations  القرى العلاقات ب

Intimidation ف التخ

Investigation التحقيق

Invitations الدعوات

Invocation ة الادع

Iranians الايرانيون

Irrigation الري

Islam الاسلام

Islamic conquests ة الغزوات الاسلام

Islamic courts ة ع م ال المحا

Islamic education ة ة الاسلام ال

Islamic holidays ة اد اسلام اع

Islamic law   القانون الاسلا

Islamic marriage   الزواج الاسلا

Islands الجزر

Israel‐Arab border conflicts ة ل ائ ة الا نزاعات الحدود الع



Israeli checkpoints ة ل ائ ش الا نقاط التفت

Israeli colonization   ائ الاستعمار الا

Israeli occupation   ائ الاحتلال الا

Israeli war ة ل ائ الحروب الا

Italians  طاليون الا

Jackals ابن آوى

Jaffa oranges افا برتقال 

Jafra جفرا

Jallābīyah ة الجلاب

Jam   المر

Jaundice قان ال

Jealousy ة الغ

Jerusalem Radio راديو القدس

Jewelry المجوهرات

Jewels الجواهر

Jewish colonization الاستعمار اليهودي

Jewish families
ة العائلات اليهود

Jewish gangs ة ات اليهود العصا

Jewish holidays ة اد اليهود الاع

Jewish immigrants المهاجرون اليهود

Jewish immigration ة الهجرة اليهود



Jewish national home  اليهودي الوطن القو

Jewish national identity ة ة اليهود ة القوم اله

Jewish neighbors ان اليهود الج

Jewish occupation الاحتلال اليهودي

Jewish settlements ة المستعمرات اليهود

Jewish settlers المستعمرون اليهود

Jews اليهود

Jiḥā جحا

Jihād الجهاد

Jinn الجن

Jokes المزاح

Jordan River  نهر الاردن

Journalists الصحافيون

Journeys الرحلات

Judaisation د الته

Judaism ة اليهود

Judges القضاة

Judgment Day يوم الحساب

Justice العدالة

Juvenile corrections ات الاحداث اصلاح

Juvenile courts م الاحداث محا



Kaʻbah ة ع ال

Kawākib (Magazine) ب (مجلة) وا ال

Kibbutzim يبوزات ال

Kidnapping الخطف

Kifāḥ al‐Musallaḥ al‐Filasṭīnī   فاح المسلح الفلسطي ال

Killers القتلة

Killing القتل

Kindness اللطافة

Kingdoms الممالك

Kings الملوك

Kinship ة القرا

Kisses لات الق

Knights فرسان

Knitting  ة الصوف ا ح

Kūfīyah ة وف ال

Labor unions ات العمال نقا

Laborers العاملون

Laborers’ productivity ة العمال انتاج

Laments الانتحاب

Land   الارا

Land acquisition   ازة الارا ح



Land appropriation   استملاك الارا

Land brokers   ة الارا سما

Land deeds ة الارض شهادة مل

Land expropriation   مصادرة الارا

Land ownership   ة الارا مل

Land ownership law   ة الارا قانون مل

Land policy   اسة الارا س

Land purchase   اء الارا

Land registration   ل الارا سج

Land rent   جار الارا ا

Land sale   بيع الارا

Landowners   و الارا مال

Landscape ة ع المناظر الطب

Landscape reconstruction ة ع م المناظر الطب اعادة تصم

Languages اللغات

Lanterns ل القناد

Latin churches
  سة اللات كن

Law القانون

Law enforcement ذ القانون تنف

Lawyers المحامون

Leaders الزعماء



Leaving ك ال

Lebanese اللبنانيون

Legal status   الوضع القانو

Legends   الاساط

Legislation ــــع ال

Leisure الاستجمام

Letters الرسائل

Levantine قيون الم

Liberation ر التح

Liberation movements ر حرات التح

Lies ب اذ الا

Lions الاسود

Literacy ة محو الام

Living conditions شة ظروف المع

Loans القروض

Local militias ة ات المحل ش ل الم

Locust infestation شار الجراد ان

Loggers الحطابون

Loneliness الوحدة الشعور 

Loss الخسارة

Lottery ب انص ال



Love الحب

Love poetry شعر الحب

Love songs  الحب اغا

Love stories قصص الحب

Loved ones ة الاح

Loyalty الولاء

Lullabies لات التهل

Lunar eclipses خسوف القمر

Maʻariv (Newspaper) دة) معارف (ج

Machination ائد الم

Magic السحر

Magic combs ة الامشاط السح

Magic lantern الفانوس السحري

Magic objects ادوات السحر

Magic Wizards السحرة

Maginot Line خط ماجينو

Maidens ات الفت

Majallat ‘Arab (Magazine)
العرب (مجلة)

Majallat Filasṭīn (Magazine)  (مجلة) فلسط

Majallat Qalam (Magazine)
القلم (مجلة)

Malaria الملارا



Male الذكر

Maliciousness ة د ال

Managers المدراء

Manipulation المناورة

Manuscripts المخطوطات

Maps الخرائط

Maqām المقام

Marital Abandonment   الهجر الزو

Marital law قانون الزواج

Marital relations علاقات الزواج

Markets الاسواق

Maronites الموارنة

Marriage الزواج

Marriage contracts عقود الزواج

Marriage proposals التقدم للزواج

Married couples الزوجان

Married women وجات ساء الم ال

Martyrdom شهاد الاس

Martyrs الشهداء

Marvels العجائب

Masculinity الذكورة



Mass graves ة القبور الجماع

Mass murder   القتل الجما

Massacres المذابح

Matches ت دان ال ع

Mattresses ر فرشات ال

Mawlid المولد

Mawwāl الموال

Mayors ة لد س ال رئ

Means of transportation وسائل النقل

Measles  ة الحص

Measurement units  اس وحدات الق

Media وسائل الإعلام

Medical aid ة المعونة الطب

Medical care ة ة الطب الرعا

Medical doctors اء الاط

Medications ة الادو

Memoires المذكرات

Memory رة الذا

Men الرجال

Mental health ة الصحة العقل

Mental illness   المرض العق



Mercy الرحمة

Mermaids حر حورات ال

Mice ان الف

Midwives لات القا

Migration الهجرة

Mihbāj اج المه

Mijānā جانا م

Milestones  ق علامات الط

Military agreements ة المعاهدات العسك

Military aid ة المعونة العسك

Military aircraft  ة الطائرات الح

Military commanders ون القادة العسك

Military courts ة م العسك المحا

Military forces ة القوات العسك

Military occupation الاحتلال العسكري

Military officials ون اط العسك الض

Military operations ة ات العسك العمل

Military orders ة الاوامر العسك

Military service ة الخدمة العسك

Military strategy ة ة العسك ج ات الاس

Military superiority التفوق العسكري



Military tactics ة ات العسك التكت

Military training التدرب العسكري

Military withdrawal سحاب العسكري الا

Militias ات ش ل الم

Milk kinship الرضاعة اخوة 

Mines الالغام

Minorities ات الاقل

Miracles المعجزات

Mirʼāt Sharq (Newspaper) ق (مجلة) مرآة ال

Miscarriages الاجهاض

Mischief الاذى

Mistreatment سوء المعاملة

Mizrahi Jews المزراحيون

Modesty التواضع

Money المال

Mongols المغول

Monkeys القرود

Monologue   الحوار الذا

Monotheism دي الدين التوح

Monsters خ المس

Moral tales   القصص ذات مغزى اخلا



Morale ات المعن

Morality الاخلاق

Morning prayer صلاة الصبح

Moroccans المغارة

Mortars مدافع هاون

Moshavim م موشاف

Mosques المساجد

Mothers الامهات

Mothers‐in‐law والدة الزوج

Mourning الحداد

Muftis   المف

Municipalities ات لد ال

Muntadá (Magazine) المنتدى (مجلة)

Murder القتل العمد

Muṣawwir (Magazine) المصور (مجلة)

Museums المتاحف

Music   الموس

Musical instruments ة ق الآلات الموس

Musicians قيون الموس

Muslim saints اء الصالحون الاول

Muslims المسلمون



Mutilation ه ش ال

Mystery الغموض

Myth ا الميتولوج

Nabī Rūbīn festival    رو مهرجان الن

Nadbīyah ة الندب

Nakba ة النك

Names الاسماء

Nannies ات الاطفال م

Narcissism ة جس ال

Narrators الرواة

Nation الامة

National anthem   د الوط ش ال

National guards   الحرس الوط

National identity ة ة الوطن اله

National unity ة الوحدة الوطن

Nationalism ة القوم

Naturalization س التجن

Naturalization refusal س رفض التجن

Nature عة الطب

Nazis النازون

Nazism النازة



Necklaces القلائد

Negotiations المفاوضات

Neighborhoods الجوار

Neighboring villages القرى المجاورة

Neighborly behavior ان سلوك الج

Neighbors ان الج

New Zealanders النيوزلانديون

Newly weds وجون حديثا الم

News ار الاخ

News reporting ار ليغ الاخ ت

Newspapers الصحف

Night ل الل

Nightmares س واب ال

Nile River ل نهر الن

Nimbus ضاء الغيوم الب

Non‐Zionist Jews  الصهاينة اليهود غ

Nostalgia   الحن

Nuclear bomb ة لة النوو القن

Nudity العري

Nuns ات الراه

Oaths القسم



Occupied territories  المحتلة الارا

Oceans طات المح

Offenses against religion  الدين ات ع التعد

Officers اط الض

Official documents ة الوثائق الرسم

Olive Oil تون زت ال

Olive oil mills تون  ال معا

Olive trees تون شجر ال

Omens الفأل

Opposition المعارضة

Oppression القمع

Oppurtunism الانتهازة

Orchards ارات الب

Order النظام

Organ music  الارغن موس

Organizations المنظمات

Orientalists قون المس

Origins الاصول

Orphanages اتم الم

Orphans الايتام

Orthodox Jews اليهود الارثوذكس



Outcasts المنبوذون

Overpopulation ة المرتفعة ان ثافة الس ال

Owls البومة

Paganism ة الوث

Pagans دة الاوثان ع

Pain الالم

Painting ر التص

Palestine Broadcasting Service ة هيئة الاذاعة الفلسطي

Palestine Post (Newspaper)   د فلسط دة ب ج

Palestine Post (Post office)   د فلسط مكتب ب

Palestine Railways   د فلسط سكة حد

Palestinian autonomy    الفلسطي م الذا الح

Palestinian ballads ة ة فلسطي قصائد غنائ

Palestinian diaspora   الشتات الفلسطي

Palestinian Jews يون اليهود الفلسطي

Palestinian national identity ة ة الفلسطي ة الوطن اله

Palestinian resistance ة المقاومة الفلسطي

Palestinian resistance movements ة حرات المقاومة الفلسطي

Palestinian resistance organizations ة منظمات المقاومة الفلسطي

Palestinian unity ة الوحدة الفلسطي

Palestinian‐British relations ة طان ة ال العلاقات الفلسطي



Palestinian‐Jewish relations ة ة اليهود العلاقات الفلسطي

Palestinian‐Zionist relations ة ة الصهيون العلاقات الفلسطي

Palms ل النخ

Pamphlets   المناش

Paradise الفردوس

Parents الاهل

Parties الاحزاب

Partition م التقس

Passing on memories ات مشاركة الذك

Passports جوازات السفر

Patience   الص

Patients   المر

Patriotism ة الوطن

Patrol ش دورات التفت

Peace السلام

Peacekeeping operations ات حفظ السلام عمل

Peasant movements   حرات الفلاح

Peasant uprisings   انتفاضات الفلاح

Peasant workers عمال الزراعة

Peasants الفلاحون

Penalties ات العق



People الشعب

Percussion music قاع  الا موس

Permits ــــح التصار

Persecution الاضطهاد

Personal belongings ة الاغراض الشخص

Petitions العرائض

Pharaohs الفراعنة

Photographers المصورون الفوتوغرافيون

Photographs ة الصور الفوتوغراف

Photography   ر الفوتوغرا التص

Physiognomy الفراسة

Piety التقوى

Pigeons الحمام

Pilgrimage ن المقدسة  الاما الحج ا

Pilgrims الحجاج

Pillars of Islam اران الاسلام

Pistols المسدسات

Places of worship ن الصلاة اما

Plague الطاعون

Plantations   المزروعة الارا

Plants اتات الن



Plots المؤامرات

Poems القصائد

Poetry الشعر

Poets الشعراء

Poison السم

Police طة ال

Police investigations طة تحقيق ال

Police regulations طة  ال لوائح وقوان

Police stations طة قسم ال

Political activity ة اس شاطات الس ال

Political anthems ة اس د الس الاناش

Political crime ة اس مة الس الج

Political prisoners اسيون السجناء الس

Political rights ة اس الحقوق الس

Polygamy تعدد الزوجات

Polytheism تعدد الآلهة

Popular tales ة القصص الشعب

Population ان الس

Population resettlements ان طان الس اعادة اس

Porters الحمالون

Ports   المرا



Possessions ات الممتل

Post offices د اتب ال م

Post‐Secondary education عد الثانوي م ما  التعل

Pots الاصص

Pottery صناعة الفخار

Poverty الفقر

Power السلطة

Praise المديح

Praise of Muḥammad  محمد مديح الن

Prayer الصلاة

Prayer for the dead ت  الم الصلاة ع

Prayers for rain ات المطر غي

Pregnancy الحمل

Pregnancy complications دات الحمل تعق

Pre‐Nakba geographical territories ة ل النك  ما ق ارا

Pre‐Nakba life ة ل النك اة ما ق الح

Pride الفخر

Priests القساوسة

Primitive societies ة دائ المجتمعات ال

Princes الامراء

Princesses ات الام



Prison riots انتفاضات السجون

Prison sentences السجن ام  اح

Prisoner exchange ادل السجناء ت

Prisoners السجناء

Prisoners of war سجناء الحرب

Prisoners' treatment معاملة السجناء

Prisons السجون

Private libraries ات الخاصة المكت

Private schools المدارس الخاصة

Professions المهن

Promises الوعود

Propaganda ة الدعا

Property appropriation ات  الممتل لاء ع الاس

Property destruction ات  الممتل تدم

Property loss ات خسارة الممتل

Prophecy النبوءات

Prophethood النبوة

Prophets اء الان

Proprietors ات اصحاب الممتل

Prostitutes المومسات

Prostitution الدعارة



Protection ة الحما

Protests الاحتجاجات

Protests against occupation الاحتجاجات ضد الاحتلال

Protests against settlements طان الاحتجاجات ضد الاس

Proverbs ة الامثال الشعب

Providence of God ة ة الاله العنا

Prudence الحذر

Psychological warfare ة الحرب النفس

Public baths ة الحمامات العموم

Public debt الدين العام

Public lands  العامة الارا

Public property الاملاك العامة

Public receptions ال العامة حفلات الاستق

Public schools ة المدارس الرسم

Public spaces ن العامة الاما

Public welfare الرفاە العام

Punishment العقاب

Qabadāy ضاي الق

Qarīnah نة الق

Quarries and quarrying  سارات المقالع وال

Queens ات المل



Qurʼān القرآن

Qurʼān recitation تلاوة القرآن

Qurʼān stories قصص القرآن

Qurʼānic proverbs امثال من القرآن

Qurʼānic teaching م القرآن تعل

Rabāba ة ا ال

Rabbis الحاخامات

Rabbits الارانب

Radio stations الاذاعات

Raids الغارات

Rain المطر

Ramaḍān رمضان

Rape الاغتصاب

Reading القراءة

Real estate agents لاء العقارون الو

Rebellion التمرد

Rebels المتمردون

Reconstructed urban setting اعادة بناء المدن

Reconstruction اعادة البناء

Redemption الفداء

Refugee aid   مساعدات اللاجئ



Refugee camp conditions   مات اللاجئ اوضاع مخ

Refugee camps   مات اللاجئ مخ

Refugee experience ة اللجوء تج

Refugee legal status    للاجئ الوضع القانو

Refugees اللاجئون

Regret الندم

Rehabilitation ل اعادة التأه

Relief الغوث

Relief requests ات الغوث طل

Religion الدين

Religious anthems ة د الدي الاناش

Religious art   الفن الدي

Religious artifacts ة ة الدي دو المصنوعات ال

Religious awakening  ة الصحوة الدي

Religious ballads ة ة الدي القصائد الغنائ

Religious belief ة المعتقدات الدي

Religious ceremonies ة ات الدي المناس

Religious diversity ة ة الدي التعدد

Religious education ة ة الدي ال

Religious fanaticism   التعصب الدي

Religious practices ة الممارسات الدي



Religious schooling ة المدارس الدي

Religious stories ة القصص الدي

Religious tradition ة د الدي التقال

Remapping اعادة رسم الخرائط

Remapping national territories ة  الوطن اعادة رسم خرائط الأرا

Remittances ة لات المال التح

Reparation الاصلاح

Repentance ة الت

Reproduction ي اثر ال الت

Reputation السمعة

Rescue work اعمال الغوث

Resettlement طان اعادة الاس

Residence permits ــــح الاقامة تصار

Resistance المقاومة

Resistance movements حرات المقاومة

Resources الموارد

Respect ام الاح

Restrictions القيود

Resurrection عاث الان

Retreat  سحاب الا

Retribution الجزاء



Return العودة

Return request ات العودة طل

Return request rejection ات العودة رفض طل

Revenge الثأر

Revenues العائدات

Revolutionaries الثوار

Revolutionary leadership ادة الثوار ق

Revolutionary songs  الثورة الاغا

Revolutions الثورات

Rewards ت اف الم

Riddles الالغاز

Rifles البنادق

Right of return حق العودة

Rights الحقوق

Rings الخواتم

Riot coordination سيق حرات الشغب ت

Riots الشغب

Rites الشعائر

Ritual الطقوس

Rivers الانهار

Road blocks حواجز الطرق



Rocks الصخور

Romance ة س الروما

Roosters الديوك

Rosaries المسابح

Route choices ق ارات الط خ

Routes الطرق

Royalty   مل

Rug tapestry سج السجاد

Rulers ام الح

Rumors الاشاعات

Ruqyah (Islam) ة (الاسلام) الرق

Rural   ر

Rural areas ة ف المناطق ال

Rural life ة ف اة ال الح

Rural migration ة ف الهجرة ال

Rūzānā عالروزانا

Sabbath ت اليهود س

Sacred places ن المقدسة الاما

Sacrifice ة التضح

Ṣaḥābah ة الصحا

Sailing حار الا



Saints  سون القد

Salt الملح

Ṣandūq Furjah صندوق الفرجة

Schism شقاق الا

School teachers معلمو المدارس

Schooling م المدارس تعل

Schools المدارس

Scouts شافة ال

Sea حر ال

Secrecy ة ال

Secrets ار الا

Security الامن

Seeds ذور ال

Seeking refuge حث عن اللجوء ال

Seeking shelter حث عن ملجأ ال

Self‐respect ام الذات اح

Self‐sufficiency   تفاء الذا الا

Separation الانفصال

Sephardim Jews
م السفارد

Settlement expansion توسيع المستوطنات

Settlement policy طان اسة الاس س



Settlements المستوطنات

Settler colonialism   استعمار المستوطن

Seven‐headed snakes سبع رؤوس ان  الثع

Sewing اطة الخ

Sewing machines اطة مكنات الخ

Sex س الج

Sexual behavior   السلوك الج

Sexual harassment   التحرش الج

Shame العار

Shaykhs خ الشي

Sheep الاغنام

Shelter   الملا

Shepherds ان الرع

Ships البواخر

Shoe industry  ة صناعة الاحذ

Shoemakers ة صناع الاحذ

Shootings اطلاق الرصاص

Siblings ساب الا

Silver الفضة

Singing الغناء

Sins ا الخطا



Sisters الاخوات

Sisters‐in‐law ات س ال

Skirmishes ة لام المشادات ال

Slaughter الذبح

Slave trade د تجارة العب

Slavery ة العبود

Slaves د العب

Sleep النوم

Slogans الشعارات

Smuggling ب الته

Snakes   الثعاب

Snipers القناصة

Soap الصابون

Social associations ة ات الاجتماع الجمع

Social classes ة قات الاجتماع الط

Social conditions ة الاوضاع الاجتماع

Social duties ة ات الاجتماع الواج

Social engineering ة الهندسة الاجتماع

Social norms   قواعد السلوك الاجتما

Social receptions ة الات الاجتماع الاستق

Social relations ة العلاقات الاجتماع



Social security   الضمان الاجتما

Social status ة الحالة الاجتماع

Social welfare   الرفاە الاجتما

Socio‐economic conditions ة ة والاقتصاد الظروف الاجتماع

Soils ة ال

Soirée السهرات

Solar eclipses كسوف الشمس

Solidarity التضامن

Solitude العزلة

Songs   الاغا

Sons الابناء

Souls الارواح

Spies س الجواس

Sports اضة ال

Spring يع ال

Spying التجسس

State of Israel ل ائ دولة ا

States الدول

Stepfathers زوج الام 

Stepmothers زوجة الاب 

Stepsisters قات  الشق الاخوات غ



Stinginess خل ال

Storms العواصف

Storytelling ات ا د الح

Stoves المواقد

Strangers اء الغ

Strife فاح ال

Strikes ات ا الا

Students الطلاب

Students Grading and marking درجات وعلامات الطلاب

Students marks علامات الطلاب

Stupidity اء الغ

Suffering المعاناة

Sufism ة الصوف

Suicide الانتحار

Sultans   السلاط

Summer ف الص

Supernatural beings ائنات الخارقة ال

Supernatural elements الخوارق

Supernatural elements in the Bible تاب المقدس  ال الخوارق 

Supernatural elements in the Qurʼān  القرآن الخوارق 

Superstition التوجس



Sūq السوق

Sūrat Fātiḥah سورة الفاتحة

Surgery الجراحة

Surrender سلام الاس

Surveillance ة المراق

Survival اة  الح قاء ع ال

Suspicion الشكوك

Swimming احة الس

Swings of ʻĪd د اراجيح الع

Swords السيوف

Symbolism ة الرم

Synagogues س اليهودي ن ال

Taboo المحرمات

Tailoring اطة ل والخ التفص

Ṭalaʻa badru ʻalaynā در علينا طلع ال

Talismans الطلاسم

Talmud التلمود

Tanks ات ا الد

Tanẓīmāt مات التنظ

Tapestries ز اللوحات تط

Tar القطران



Ṭarab الطرب

Ṭarbūsh وش الط

Tatars التتار

Tattoos الوشم

Tax law ائب قانون ال

Taxation ائب فرض ال

Taxes ائب ال

Tea الشاي

Teachers المعلمون

Tear gas ع ل للدم الغاز المس

Tears of joy ح ع الف دم

Technicians التقنيون

Telephone الهاتف

Temples د المعا

Tenderness الحنان

Tension   الضغط النف

Terrorism الارهاب

Textiles سوجات الم

The Armistice Line of 1949 خطوط الهدنة 1948

The Jerusalem Post (Newspaper) وزالم بوست ج

The Palestine Symphony Orchestra ة ة الفلسطي ا السمفون الاركس



Theater ح الم

Theft قة ال

Thieves  اللصوص

Thought and thinking   الفكر والتفك

Threats دات التهد

Threshing دراسة القمح

Thrones العروش

Timidity الخجل

Tobacco industry صناعة التبغ

Tongues اللسان

Tools الادوات

Topography
ة المدن جغراف

Torah التوراة

Torture ب التعذ

Tracing  الاثر تق

Trade التجارة

Traders التجار

Traditional medical procedures ة د ة التقل الممارسات الطب

Traditional medicinal products ة د ة التقل المنتجات الطب

Traditions العادات

Trains القطارات



Traitors الخونة

Transportation النقل

Traps المصائد

Trauma ة الصدمة النفس

Travel السفر

Treason انة الخ

Trees الشجر

Trenches الخنادق

Trials and tribulations التجارب والمحن

Tribal customs ائل د الق تقال

Tribes ائل الق

Truces الهدنة

Trucks الشاحنات

Turks الاتراك

Turtles السلاحف

Two‐state solution   حل الدولت

Typhoid fever د فوئ  الت ح

ʻŪd music  العود موس

Ugliness القبح

Ululation الزغارد

Umm Zuluf ام الزلف



Ummah ة الامة الع

Ummah (Islam) ة الامة الاسلام

Uncles الاعمام والاخوال

Underground movements ة الحرات ال

Unemployment طالة ال

Unfulfilled promises  مستوفاة الوعود الغ

Unity الوحدة

Urban ي الح

Urban life 
اة المدن ح

Urban planning ط المدن تخط

Vaccination التلقيح

Values م الق

Vandalism ة ال

Vanity الغرور

Vehicle drivers ات سائقو المرك

Vehicles ة ات الآل المرك

Vendors ائعون ال

Victims ا الضحا

Victory الن

Village leaders زعماء القرى

Village liberation ر القرى تح



Village occupation احتلال القرى

Village siege حصار القرى

Villagers ون القرو

Villages القرى

Villains ار الا

Violation of humanitarian law   سا خرق القانون الا

Virginity العذرة

Virgins العذارى

Vocational education ة ة المهن ال

Volunteering ع التط

Volunteers المتطوعون

Vows النذور

Waqf الوقف

War casualties ات الحرب اصا

War crimes جرائم الحرب

Warfare ة ات الح العمل

Wars الحروب

Water resources اە موارد الم

Water supplies اە امدادات الم

Water wells ار الماء آ

Wealth وة ال



Weapon acquisition سلح ال

Weapon smuggling ب الاسلحة ته

Weapon trade تجارة الاسلحة

Weapons الاسلحة

Weapons confiscation مصادرة الاسلحة

Weather الطقس

Weaving سج ال

Wedding celebration احتفالات العرس

Wedding customs عادات العرس

Wedding dresses فستان العرس

Wedding night لة العرس ل

Wedding preparations ات العرس تحض

Wedding presents النقوط

Wedding songs  الاعراس اغا

Wedding traditions د العرس تقال

Wedding veils ل العروس مند

Weddings الاعراس

Widows الارامل

Wills ا الوصا

Winds اح ال

Winemaking ذ صنع الن



Winter الشتاء

Wisdom مة الح

Wishes ات الامن

Witnesses الشهود

Wives الزوجات

Wolves الذئاب

Womanhood الانوثة

Women المرأة

Women dressmakers   سا اط ال الخ

Women education م المرأة تعل

Women in agriculture  الزراعة المرأة 

Women in armed conflicts اعات المسلحة  ال المرأة 

Women socio‐economic role  الاقتصادي للمرأة الدور الاجتما

Wood الخشب

Wool الصوف

Work العمل

Work songs  العمل اغا

Workers العمال

Working hours ساعات العمل

Worship ادة الع

Writing materials and instruments ة تا مواد وادوات ال



Writing tools ة تا ادوات ال

Yā Ghzayyil ل ّ ا غ

Yawm Arḑ يوم الارض

Yemenis منيون ال

Youngest child الطفل الاصغر

Youth اب الش

Yugoslavs اليوغوسلافيون

Zaffah زفة

Zajal الزجل

Zakāt الزاة

Ẓarīf Ṭūl ف الطول ظ

Zionism ة الصهيون

Zionist arms manufacturing  ة يع الاسلحة الصهيون تص

Zionist colonization   الاستعمار الصهيو

Zionist lobby    الصهيو اللو

Zionist occupation   الاحتلال الصهيو

Zionist propaganda ة ة الصهيون الدعا

Zionists الصهاينة


